DUPLOMATIC

MOTION SOLUTIONS

81 610/217 GD

DZCE*G

PROPORTIONAL

3-WEGE-DRUCKREDUZIERVENTIL

VORGESTEUERT MIT

INTEGRIERTER ELEKTRONIK

BAUREIHE 31
DZCES5G CETOP P05
DZCES5RG ISO 4401-05
DZCE7G ISO 4401-07
DZCES8G ISO 4401-08

p max 350 bar
Q max (siehe technische Daten)
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— Die Ventile DZCE*G sind Druckreduzierventile mit

Proportionalmagnet und integrierter Elektronik, dessen
Anschlussbilder der Norm ISO 4401 entspricht.

Neben der Druckreduzierfunktion P zu A, steuern
DZCE*G Ventile auch den Ol-Ricklauf A nach T, sofern
im Sekundarkreislauf (Leitung A) ein Systemdruck
ansteht der hoéher als den Einstellwert ist. Als typische
Anwendungsbeispiele sind zu nennen, hydraulisches
Lastkompenation bzw. Lastausgleichsfunktion.

Die Ventile sind lieferbar in den Ansteuervarianten:
Spannungs- bzw. Stromsignalwert.

Die Ansteuerelektronik beinhaltet folgende Funktionalitat:
mit interner Freigabe, mit externer Freigabe, mit NULL
Volt Uberwachung an Pin C.

Eine Magnetstromiiberwachung ist ebenfall verfiigbar.

Die Ventile sind einfach zu installieren. Die Einstellungen
werden mittels digitalen Ventilverstarker vorgenomen.
Bei speziellen Anforderungen kénnen die Ventil-
einstellungen durch das Parametrier-Tool / Kit individuell
angepasst werden (siehe hierzu auch Abschnitt 15.3).

TECHNISCHE DATEN

(Mineraldl mit Viskositat 36 ¢St u. 50°C und p = 140 bar)

AEsC | DZCETG | DZCESG
Max. Betriebsdruck bar 350
Max. Volumenstrom Vmin 150 | 300 | 500
Ansprechzeiten siehe Abschn. 7
Hysterese % vON P max <2%
Wiederholbarkeit % vON P max <+2%

Elektrische Merkmale

siehe Abschn. 3

HYDRAULISCHES SYMBOL

Umgebungstemperatur °C -20/ +60
Flussigkeitstemperatur °C -20/ +80
Flussigkeitsviskositat cSt 10 + 400

Verschmutzungsgrad der Flussigkeit

nach 1SO 4406:1999 Klasse 18/16/13

Empfohlene Viskositat

cSt

Gewicht

kg
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D DZCE*G

BAUREIHE 31

1 - BESTELLBEZEICHNUNG

DZCE |G- /31 - [ K11

Druckreduzierventil Funktion von pin C:
A = externe Freigabe

Elektrische | B = interne Freigabe
Proportionalsteuerung C = 0V Uberwachung
NenngroRe: | Hauptstecker

5=CETOP P05 mit 6 Pin +PE
5R = 1S0O 4401-05

7 =1S0 4401-07 .

_ —— Sollwertsignal:
8 =150 4401-08 EO = Spannung 0 + 10V
E1 = Strom 4 + 20 mA

Integrierte Elektronik fur
offenen Steuerkreis

L— Leckodlleitung: | = interne
Anpassung Druckbereich: E = externe
070 =1 + 70 bar
140 = 1 + 140 bar Steuerung: | = interne
210 =1 + 210 bar E = externe
300 = 1 + 300 bar
. . . —____ Dichtungen:
E\gurelhen-Nummgrl (Ntr. lf’(i.b's 39 gleiche N = Dichtungen aus NBR fiir Mineraléle (Standard)
messungen und Installation) V = Dichtungen aus FPM fiir Spezialfliissigkeiten

2 - AUSFUHRLICHES SYMBOL
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D

3 - ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN

3.1 - Integrierte Digitalelektronik

DZCE*G

BAUREIHE 31

Einschaltdauer

100% (endlos)

Schutzart nach den Normen EN 60529

IP65 / 1IP67

Versorgungsspannung V GS 24 (von 19 bis 35 V GS, ripple max 3 Vpp)

Stromaufhahme VA 25

Hdéchststrom A 1.88

Externe Abstellsicherung 2A verspatet

Sollwert: Spannungssignal (E0) V GS 0 + 10 (Impedanz Ri > 11 kOhm)
Stromsignal (E1) mA 4 + 20 (Impedanz Ri = 58 Ohm)

Uberwachungssignal des Drucks:
Spannungssignal (E0) V GS 0 + 10 (Impedanz Ro > 1 kOhm)
Stromsignal(E1) mA 4 + 20 (Impedanz Ro = 500 Ohm)

Alarme unter Kontrolle

Uberlast und Uberhitzung der Elektronik , Kabelbruch,
Versorgungsalarmen

Kommunikation

Schnittstelle LIN-bus mit entsprechendem Kit (freigestellt)

Anschluss

7 - pin MIL-C-5015-G (DIN-EN 175201-804)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Abgaben EN 61000-6-4
Immunitat EN 61000-6-2

Nach den Normen
2014/30/EU

3.2 - Integrierte Elektronik - Blockschaltbild / Anschlussbelegung

AUSFUHRUNG A - externe Freigabe

+24V A —
Power OV B - Dither

L

Enable C H
Command D g
signal E l> DHD

Monitor F .+@i

GND G ‘ﬂ_

AUSFUHRUNG C - 0V Uberwachung

Dither
+24V A —
Power OV B — U
Command D g
signal E > DP”D

Monitor F | ql

Monitor oV C 4—— | |

GND G ﬂ

81610/217 GD

AUSFUHRUNG B - interne Freigabe

+24V A —
Power OV B A Dither
NC C ¢— U

Command D g
signal E l>‘ DPlD W a

Monitor F +@i

GND G 4
L
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D DZCE*G

BAUREIHE 31

4 - AUSFUHRUNG MIT SPANNUNGSSOLLWERTSIGNAL (E0)

Das Refenzsignal ist zwischen 0 + 10V. Die Uberwachungsfunktion der integrierten (on-board) Elektronik ist in den Ausfiihrungsvarianten
B und C mit einer Zeitverzégerung von 0.5 Sekunden nach dem Einschalten (power-on) aktiviert.

P
SOLLWERT ov +10V
UBERWACHUNG ov +10V
rTT T Pin Werte Ausfiihrung A Ausfiihrung B Ausfiihrung C
| f -
N F%L A | 24VGS
\ \ } } Versorgung
}Aghjibigaqu4447 B ov
| | .
\ c ! Lol Freigabe nicht verbunden Bezugspotential PIN F
| — S e} I | C
\ \ } } 24V GS - (Y%
\ D |
} — 1 } %%% D 0+10V Sollwertsignal (Differenzverstarkereingang)
| | [
} & } )—%% E oV Bezugspotential PIN D
\ \ . ¥
& S F 0+10V Uberwachung Uberwachung
\ @\ } } (0V Bezugspotential: pin B)
\ \
| ;
} r | - })7 -——-—-— PE GND Schutzleiter
L ! \_)
\ T
LL ] L

5 - STROMSOLLWERTSIGNAL (E1)

Das Sollwertsignal wird mit Strom 4 + 20 mA geliefert. Wenn der Versorgungsstrom niedriger als 4 mA ist, erfasst die Karte diese Anomalie
und generiert die Fehlermeldung Kabelbruch. Um diese Fehlermeldung zurlickzusetzen, muss die Spannungsversorgung abgeschaltet
werden. Die Uberwachungsfunktion ist bei den in den Ausfiihrungsvarianten B und C erst nach einer Zeitverzégerung von 0.5 Sekunden nach
dem Einschaltung des Verstarkers aktiviert.

P
SOLLWERT 4 mA 20 mA
UBERWACHUNG 4 mA 20 mA
A ) Pin | Werte Ausfilhrung A | Ausfiihrung B Ausfithrung C
\ Al
| =
A ] A | 24VGs
\ B I . Versorgung
| =
= T B oV
I
} e } [ c Freigabe nicht verbunden Bezugspotential PIN F
} } } } 24V GS - oV
D
| — == D |4+20mA Sollwertsignal
| | [
E
== E oV Bezugspotential PIN D
\ \ b
I 7; [ = | Ub h
\ \ T - erwachung -
\ @\ Lol F|4+20mA (0V Bezugspotential: pin B) Uberwachung
| s \)7 .
L[ [ [ ]
(. [ () PE GND Schutzleiter
\ T 1
LL,,,J
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6 - KENNLINIEN

(ermittelt mit Viskositat 36 ¢St bei 50°C)

6.1 - Kennlinien DZCE5G und DZCE5RG

REGELUNG
p [bar] A
350
300 300
250
200 210
150
140
100
50 70
150 100 50 0 50 100 150
A>T P> A Q [/min]
6.2 - Kennlinien DZCE7G
REGELUNG
p [bar] A
350
300
300
250
200 — 510
150
140
100
\
50 70
300 200 100 0 100 200 300
AT Pe>A Q [I/min]
6.3 - Kennlinien DZCE8G
REGELUNG
p [bar] A
350
300 300
250
200 210
150
140
100
50 70
500 400 300 200 100 O 100 200 300 400 500
A>T P=>A Q [I/min]
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DZCE*G

BAUREIHE 31

MINIMALER GESTEUTERTER DRUCK p min = f(Q)

p [bar] “
25
N
15 N
10
5 \\
\
150 125 100 75 50 25 0 25
A>T P= A QIlt/min]
MINIMALER GESTEUTERTER DRUCK p min = f(Q)
p [bar] A
30
20 \\
15 \
10 \\
\\_\
300 250 200 150 100 50 0 50
A>T P = A Q/lt/min]
MINIMALER GESTEUTERTER DRUCK p min = f(Q)
p [bar] A
35
30 \\
25 \\
20 \
15 \
10
N
5
\\
500 400 300 100 0 100
A=T P= A QIlt/min]

5/12



D DZCE*G

BAUREIHE 31

6.4 - Drucksregelung p = f(l)

p
lbar] | P
lbar] |
140
150 / 350
P! 300
120 // 280 /,/
e
90 // 070 210 210
A L e L~
%0 /' " 140 1 /’/
30 AT - — /// ]
/// 70 r/'/
é/ %
0 1020 30 40 50 60 70 80 90 1.000 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
rif (%] rif (%]
7 - ANSPRECHZEITEN
(Werte mit Viskositat 36 cSt und 50°C und mit integrierter Digitalelektronik)
Die in den Diagrammen bestatigten Werte werden mit einem Ruhedruck von 100 bar gemessen.
p DZCE5G und DZCE5RG p DZCE7G und DZCE8SG
par] | bar] |
250 250
/ /
200 /, \\ 200 // \\
150 /! 150 /. \
4? ™~ . \\ 4’/ - \\
100 /0 ¥ 100 7 \\
/ \ \ \
50 N\ 50
\ \
\ \ \
— \ —
0 20 40 60 8 100 0 20 40 60 0 20 40 60 80 100 0O 20 40
t[ms] t [ms]
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D

8 - STEUERUNGEN UND LECKOLLEITUNGEN

DZCE*G

BAUREIHE 31

VENTILSTYP Stopfenmontage
X Y
INTERNE STEUEROLZUFUHR UND
IE EXTERNE LECKOLLEITUNG NEIN JA
INTERNE STEUEROLZUFUHR UND
I INTERNE LECKOLLEITUNG NEIN | NEIN
EE EXTERNE STEUEROLZUFUHR UND A JA
EXTERNE LECKOLLEITUNG
EXTERNE STEUEROLZUFUHR UND
El INTERNE LECKOLLEITUNG A NEIN

Die Ventile DZCE*G sind sowohl mit einer internen als auch einer externen Steuerung bzw. Leckdlleitung lieferbar.
Die Ausfiihrung mit externer Leckodlleitung erlaubt einen héheren Gegendruck in der Ricklaufleitung.

DZCES und DZCE5RG

X: Stopfen M5x6 fir
externe Steuerdlzufuhr
Y: Stopfen M5x6 fir
externe Leckoélleitung

X: Stopfen M6x8 flr
externe Steuerdlzufuhr
Y: Stopfen M6x8 fir
Externe Leckodlleitung

X: Stopfen M6x8 fir
externe Steuerdlzufuhr
Y: Stopfen M6x8 fir
Externe Leckdlleitung
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D DZCE*G

BAUREIHE 31

9 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DZCE5G UND DZCE5RG

Mafangaben in mm

195

150

‘1IXJ—'_\W
| —

223
199
14.4
90

!

26

é

. . R 1 | Anschlussbild mit Abdichtungsringen:

HINWEIS: Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach langerer N. 5 OR Typ 2050 (12.42x1.78) - 90 Shore
Nichtbenutzung muss das Ventil entllftet werden. Dieses N. 2 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore

geschiet durch die Entliftungsschraube (2) welche sich am

Ende des Magnetventils befindet. 2 | Entluftung (Einsteckschliissel 4)

Fiir Anschlussbild siehe Abschnitt 12. 3 | Hauptstecker

4 | Die Eichung wird in der Fabrik versiegelt
(Wir empfehlen, die Mutter nicht auszuschrauben)

Befestigungsschrauben: 4 Schrauben ISO 4762 M6x35 5 | Manometeranschluss 1/4” BSP

6 | Leitungdose
Separate Bestellung

Gewindebohrung: M6x10 siehe Abschn. 15

Anzugsmoment: 8 Nm (Schrauben A8.8)
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10 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DZCE5G UND DZCE7G

DZCE*G

BAUREIHE 31

MaRangaben in mm

207

150

‘1IXJ—'—\W

Nichtbenutzung muss das Ventil entliftet werden. Dieses
geschiet durch die Entliftungsschraube (2) welche sich am
Ende des Magnetventils befindet.

Fir Anschlussbild siehe Abschnitt 12.

Befestigungsschrauben: 4 Schrauben ISO 4762 M10x60
2 Schrauben 1SO 4762 M6X60
Anzugsmoment M10x60: 40 Nm (Schrauben A8.8)
M6x60: 8 Nm (Schrauben A8.8)
Gewindebohrung: M6x18; M10x18

HINWEIS: Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach langerer

Anschlussbild mit Abdichtungsringen:
N. 4 OR Typ 130 (22.22x2.62) - 90 Shore
N. 2 OR Typ 2043 (10.82x1.78) - 90 Shore

Entliftung (Einsteckschlissel 4)

Hauptstecker

Die Eichung wird in der Fabrik versiegelt
(Wir empfehlen, die Mutter nicht auszuschrauben)

Manometeranschluss 1/4” BSP

Leitungdose
Separate Bestellung
siehe Abschn. 15
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D DZCE*G

BAUREIHE 31

11 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DZCE8G

MaRangaben in mm

150

@ ('—LLf}f ‘
L—IIXIL ‘E

259
— 234.8
35 ®
EF— X & ! =121 @ \
A
1 1 o g
\ i \ \ T \ \ i \ T
- L I F B
= — I L I — G+
%}:—' I \!\ . \'—E< @
L ; L1 Ll b f
! U-' T I
16.5 26
152
~—45 187.5
282.5
HINWEIS: Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach langerer
Nichtbenutzung muss das Ventil entllftet werden. Dieses 1 Anschlussbild mit Abdichtungsringen:
geschiet durch die Entliftungsschraube (2) welche sich am N. 4 OR Typ 3118 (29.82x2.62) - 90 Shore
Ende des Magnetventils befindet. N. 2 OR Typ 3081 (20.24x2.62) - 90 Shore
Fiir Anschlussbild siehe Abschnitt 12. 2 | Entliftung (Einsteckschlissel 4)
3 | Hauptstecker
4 | Die Eichung wird in der Fabrik versiegelt
(Wir empfehlen, die Mutter nicht auszuschrauben)
Befestigungsschrauben: 6 Schrauben 1SO 4762 M12x60 5 | Manometeranschluss 1/4” BSP
Anzugsmoment: 69 Nm (Schrauben A8.8) 6 | Leitungdose
Separate Bestellung
Gewindebohrung: M12x20 siehe Abschn. 15
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D

DZCE*G

BAUREIHE 31
12 - ANSCHLUSSBILDER
DZCE5G =— 651 —= DZCES5RG
CETOP 4.2-4 P05-350 ~— 54 ISO 4401-05-05-0-05
—= 508 CETOP 4.2-4 P05-350
—= 373 =
— 27 ™
16.7 »—[« 16.7
3.2 32 —=
T o 1.1 h —
J S A 6.3 (ma = - @ 8
T | e e 06: (nar)
1 r P %@ | * IR 3
© B X | Anschluss “T" 0 —— ! Anschluss “T"
© § gr @ M wahlfrei © o ? t y; wzzlcfrel:ss
J11.2 (max) ©\— M6

DZCE7G
ISO 4401-07-07-0-05
(CETOP 4.2-4-07-350)

=143
1.6

211.2 (max

18.3

101.6

M6

88.1
~— 76.6
~— 65.9 —

f50*‘

341

G

ﬁ** 15.9

~ 55.6 =

f~ 57.2 —
34.91=

P

S

-~ 715 —=
~— 69.8 —=

rh\

2, @

@17.5 (max)

Vo) it

&

X o4
M10
6.3 (max)

DZCESG 1302
ISO 4401-08-08-0-05 1008
(CETOP 4.2-4-08-350) |~ 045
L 53.2 —
294 =
17.5
2?56 | — @25 (max)
G
e e
4
T © w9 Jr } €/ O,
-9 L T Pl Y
S~ 76 A ' B o M 12
3 5 O@ 4
l : m? i
ﬂ N |
@11.2 (max) @7.5

13 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ HL oder HM nach ISO 6743-4. Fur diese Flissigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR (Code N). Fur Flussigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V). Wenn Sie
andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Buro.

Der Betrieb mit Flissigkeitstemperaturen Gber 80°C fiihrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flissigkeiten und Dichtungen. Die
physikalischen und chemischen Merkmale der Flussigkeit mussen beibehalten werden.
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D

14 - INSTALLATION

DZCE*G

BAUREIHE 31

Wir empfehlen, das Ventil entweder in horizontaler Position oder in vertikaler Position mit dem Magnet nach unten zu installieren.
Wenn das Ventil in vertikaler Position und mit dem Magnet nach oben installiert wird, miissen Sie mégliche Anderungen des minimalen
geregelten Drucks im Vergleich zu den Angaben in Absatz 5 beriicksichtigen.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Luft im Hydraulikkreis befindet. In bestimmten Anwendungen kann es erforderlich sein, die im
Magnetschlauch eingeschlossene Luft zu entliften, indem die entsprechende Ablassschraube im Magnetschlauch verwendet wird.
Sicherstellen, dass der Magnetschlauch immer mit Ol gefilllt ist. Vergewissern Sie sich am Ende des Vorgangs, dass Sie die Ablassschraube
richtig festgeschraubt haben. Verbinden Sie den T-Anschluss des

Ventils direkt mit dem Tank. Fligen Sie einen beliebigen
Gegendruckwert, der in der T-Linie erfasst wurde, zu dem
gesteuerten Druckwert hinzu. Der maximal zuldssige Gegendruck
in der T-Leitung betragt unter Betriebsbedingungen 2 bar.

Die Ventilbefestigung erfolgt durch Schrauben oder Zugstangen auf
einer Planflaiche dessen Ebenheits- und Rauheitswerte hoher oder
gleich zu denjenigen sind, wie nebenan gezeigt werden. Die
Nichtbeachtung der minimalen Ebenheits- und Rauheitswerte kann
Leckagen zwischen dem Ventil und der Anschlussbild verursachen

(externe Leckage).
15 - ZUBEHOR
(Separate Bestellung)

15.1 - AnschluBstecker
Diese Ventile verwenden eine

Qualitat der Oberflache

0.01/100

sogn. 7-pin Steckdose, die an dem

Gehéuse der integrierte Elektronik angebracht ist. ; = /
— -
Um elektromagnetische Stérungen zu vermeiden und die — = |
A Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit EMV zu —
gewahrleisten, wird empfohlen, einen Metallstecker zu 60
verwenden.
Bei der Verwendung eines Kunststoffsteckers ist sicherzustellen,
dass der Kunststoff die IP Schutzart und EMV des Ventils in seiner
Gesamtheit garantiert.
Duplomatic bietet einen unkonfektionierten Metallstecker
Typ MIL-C-5015-G (EN 175201-804) an.
Betsell Code: EX7S/L/10  Bestell Nr 3890000003
15.2 - Anschlusskabelldnge
Spannungsversorgung:
- bis zu 20 m Kabellange: 1,0 mm?
- bis zu 40 m Kabellange: 1,5 mm?
Signalkabel: 0,50 mm?
Es wird empfohlen, Abschirmkabel mit 7 isolierten Kabeladern zu verwenden, je mit getrennter Signalabschirmung.
15.3 - Kit fiir start-up LINPC-USB
Start-up Hilfe- und Diagnosetool, siehe bitte Katalog 89850.
16 - GRUNDPLATTEN
(siehe Katalog 51 000)
DZCE5G DZCE7G DZCES8G
Mit riickseitigen Anschliissen PME4-AI5G PMEOQ7-Al6G
Mit seitigen Anschliissen PME4-AL5G PMEOQ7-AL6G PME5-AL8G
Anschlusse: P-T-A-B 3/4” BSP 1" BSP 1" BSP
X-Y 1/4” BSP 1/4” BSP 1/4” BSP

DUPLOMATIC

MOTION SOLUTIONS

DUPLOMATIC MS S.p.A.

via M. Re Depaolini 24 = 20015 PARABIAGO (MI) = ITALY
tel. +39 0331.895.111 » www.duplomatic.com = e-mail: sales.exp@duplomatic.com
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REPRODUKTIONSRECHTE VORBEHALTEN, DIE FIRMA BEHALT SICH DAS RECHT VOR,

DIE ALS NOTWENDIG ERSCHEINENDEN ANDERUNGEN VORZUNEHMEN
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